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1 Objasnienia do instrukcji uzytkowania

Niniejsza instrukcja jest cze$cig GSP4. Dlatego nalezy $cisle prze-

strzegaC ponizszych wskazowek:

» Obstuga przyrzgdu pomiarowego mozliwa jest dopiero po do-
ktadnym zapoznaniu si¢ i zrozumieniu tej instrukcji obstugi.

» Nalezy upewnic sie, Ze instrukcja jest zawsze dostepna podczas
wykonywania prac zwigzanych z tym urzadzeniem pomiaro-
wym.

» Nalezy przekazac¢ instrukcje kazdemu nastepnemu posiada-
czowi lub uzytkownikowi urzgdzenia.

P Jedli instrukcja zawiera btedy, niescistosci lub niejasnosci, na-
lezy skontaktowac sie z producentem przed uzyciem urzgdzenia
pomiarowego.

Ta instrukcja jest chroniona prawami autorskimi i moze by¢ uzywana
tylko zgodnie z jej przeznaczeniem. Zmiana szczego6téw technicz-
nych, zaréwno pisemnych jak i w postaci obrazow jest prawnie za-
broniona. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez
uprzedniej informacji.

Producent oraz firma sprzedajgca urzadzenia nie odpowiadajg za
uszkodzenia powstate w wyniku uzycia niezgodnego z przeznacze-
niem uzytkowania i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby
trzecie korzystajgce z urzgdzenia, niewtasciwej konserwacji lub ob-
stugi niezgodnej z zaleceniami producenta.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Komunikaty bezpieczenstwa i kategorie zagrozen
Niniejsza instrukcja zawiera komunikaty bezpieczenstwa ostrzega-
jace o potencjalnych zagrozeniach. Oprocz wskazéwek zawartych
w tej instrukcji uzytkowania nalezy przestrzega¢ wszystkich dyrek-
tyw, norm i przepisdw bezpieczenstwa obowigzujgcych w miejscu
uzytkowania urzadzenia pomiarowego.
Przed uzyciem przyrzagdu pomiarowego nalezy upewni¢ sie, czy
znane sg wszystkie dyrektywy, normy i przepisy bezpieczenstwa.
Komunikaty bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji uzytkowania sg
oznaczone symbolami ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi.
W zaleznosci od stopnia zagrozenia komunikaty bezpieczenstwa sg
klasyfikowane wedtug réznych kategorii zagrozen.
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ZAGROZENIE Okresla rodzaj i zrédlo zagrozenia

P Pokazano tutaj $rodki ostroznosci, ktére nalezy podjaé, aby
unikngé zagrozenia. Przedstawiono takze konsekwencje
nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania.

2.2 Przeznaczenie urzadzenia

Te urzadzenia pomiarowe sg przeznaczone do wykrywania tatwopal-
nych gazéw (metanu) w obszarach: ogrzewania, wentylacji, klimaty-
zacji (HVAC) lub tym podobnych.

Korzystajgc z urzgdzenia pomiarowego nalezy wykonywac¢ wszelkie
prace i czynnosci zwigzane z produktem zgodnie z warunkami okre-
Slonymi w tej instrukcji uzytkowania, a takze zgodnie z wszystkimi
dyrektywami, normami i przepisami bezpieczernstwa obowigzujgcymi
w miejscu uzytkowania urzadzenia.

2.3 Ograniczenie stosowania

To urzadzenie pomiarowe nie moze by¢é uzywane w nastepujgcych
przypadkach i do nastepujgcych celdw:

o Niezabezpieczone uzycie na zewnatrz.

e Zastosowanie w strefie zagrozonej wybuchem / atmosferze
wybuchowej. Jesli produkt jest eksploatowany w obszarach
niebezpiecznych, iskry mogg spowodowac¢ deflagracje, po-
zary lub wybuchy.

o Uzywanie urzadzenia niezgodnie z jego specyfikacjg tech-
niczna, a takze poza jego zakresem pracy.

e Zastosowania objete europejskg dyrektywg dotyczacyg urza-
dzen pomiarowych MID.

e Zastosowania obejmujgce substancje niebezpieczne, chyba
ze zostang spetnione wszystkie obowigzujgce dyrektywy,
normy i przepisy bezpieczenstwa.

e Zastosowania, ktore wigzg sie ze specjalnymi wymogami hi-
gienicznymi, takie jak, przemyst spozywczy, farmaceutyczny
czy biotechnologiczny.

e Zastosowania zwigzane z ratowaniem zycia takie jak tech-
nologia medyczna.
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2.4

2.5

2.6

Uprawnienia do obstugi

Tylko odpowiednio przeszkolone osoby, ktére znajg i rozumiejg tres¢
niniejszej instrukcji uzytkowania i wszelkiej innej stosownej doku-
mentacji dotyczacej przyrzadu pomiarowego sg upowaznione do
pracy z tym urzgdzeniem pomiarowym. Osoby te muszg zosta¢ od-
powiednio przeszkolone, a takze posiada¢ wiedze i doswiadczenie
oraz by¢ w stanie przewidzie¢ i wykry¢ potencjalne zagrozenia, ktére
mogg powsta¢ w wyniku uzytkowania tego przyrzadu pomiarowego.
Wszystkie osoby pracujgce z urzgdzeniem pomiarowym i przy nim
muszg by¢ w petni zaznajomione ze wszystkimi dyrektywami, nor-
mami i przepisami bezpieczenstwa, ktorych nalezy przestrzegac
podczas wykonywania wszelakich prac.

Modyfikacja produktu

Prace nalezy wykonywac¢ jedynie na urzadzeniu pomiarowym, ktére
jest wyraznie opisane w niniejszej instrukcji uzytkowania.

Nie nalezy wprowadzaé zadnych modyfikacji produktu, ktére nie sg
opisane w tej instrukcji.

Uzywanie czesci zamiennych i wyposazenia dodatkowego

Uzycie nieodpowiednich cze$ci zamiennych i/lub dodatkowych akce-

soriow moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

P Nalezy stosowaé wytgcznie oryginalne czesci i wyposazenie do-
datkowe.

2.7 Szczegétowe informacje

OSTRZEZENIE NIEPRAWIDLOWE UZYWANIE URZADZENIA POMIAROWEGO

» Nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka pod katem planowanego
zastosowania.

» Nalezy wdrozy¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa oparte na
wynikach oceny ryzyka.

» Nalezy wdrozyé srodki bezpieczenstwa zgodnie z warunkami
okreslonymi w tej instrukcji uzytkowania, a takze zgodnie ze
wszystkimi dyrektywami, normami i przepisami bezpieczenstwa
obowigzujgcymi w miejscu uzytkowania przyrzadu pomiarowego.
Nalezy upewni¢ sie, ze nie wystepuje zagrozenie oddziatywania
substancji niebezpiecznych podczas uzywania przyrzadu
pomiarowego.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac $mieré, powazne
obrazenia ciata oraz uszkodzenie urzgdzenia.
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3 Opis urzadzenia
3.1 Dopuszczenia i zgodnos¢

Dyrektywa Unii Europejskiej EMC - 2014/30/UE
Dyrektywa Unii Europejskiej RoHS - 2011/65/UE
Dyrektywa Unii Europejskiej WEEE - 2012/19/UE

3.2 GSP4: Dane techniczne

Parametr

GSP4

Zastosowanie

Detektor gazu z czujnikiem dyfuzyjnym i ela-
styczng sondg do wykrywania gazow tatwopal-
nych w podanym zakresie pomiarowym, na przy-
ktad wyciekow z rurociggéw gazowych.

Pomiar

Czujnik potprzewodnikowy (SnO3).

Zasada pomiaru czujnika opiera si¢ na zmianach
przewodnosci  elektrycznej spowodowanych
chemisorpcjg na powierzchni podgrzewanego
czujnika.

Mierzalne gazy

Gazy tatwopalne takie jak metan, propan, butan,
wodoér.

Zakres pomiarowy

0... 2000 ppm metanu CHa

Doktadnosé¢

1500 ppm

Czutosc

> 50 ppm

Temperatura robocza

0°C do +40°C

Temp. przechowywania

-20°C do +60°C

Obudowa

Poliamid

Wymiary W x S x G

392 x 45 x 39 mm (w tym sensor)

Baterie

2x bateria alkaliczna AAA (LR03) lub 2x akumu-
latorek AAA

Czas pracy

Do 10 godzin pracy na baterii.

Potaczenie

Elastyczna sonda.

Sygnaty alarmowe

Czestotliwosé sygnatu dzwiekowego i migania
diody LED rosnie wraz ze wzrostem stezenia
gazu.
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Parametr

GSP4

Nadwrazliwo$¢ krzyzowa

Gazy tatwopalne, na przyktad opary benzyny czy
rozpuszczalnikéw.

Gazy niepalne, takie jak, spaliny i opary srodkéw
powierzchniowych, takich jak detergenty, ktére
mogg generowa¢ dodatni lub ujemny sygnat.
Wrazliwy na wilgo¢ oraz zmiany temperatury

i udziatu tlenu w powietrzu.

Trucizny sensora

Zwigzki alkaliczne, kwasowe. Silikon, zwigzki
siarki, cyjanek, zwigzki fluorowcowane.

Zaktocenia

Dyfuzja czujnika moze by¢ zaburzana przez za-
nieczyszczenia, na przyktad farby, lakiery, kleje
itp. Niskie stezenie tlenu w powietrzu (<19%)
zmniejsza czuto$¢ czujnika.

4 Opis urzadzenia
4.1 Panel kontrolny

4.2 Statusy diody LED

1 |Przycisk ON/OFF oraz wylgcz
alarm

Zielona dioda LED
Czerwona dioda LED 1
Czerwona dioda LED 2
Komora baterii

Magnesy

N[Ol W|N

Otwor na statyw

Status diody LED | Znaczenie

Zielona

Swiecenie ciggte: Rozgrzewanie
Miganie: Dziatanie

Czerwona 1

Miganie: stgzenie gazu <1000 ppm
Swiecenie ciggte: stezenie gazu >1000 ppm

Miganie: stgzenie gazu pomiedzy 1000 a 2000 ppm
Czerwona 2 Swiecenie ciggte: stezenie gazu >2000 ppm
Podwdjne miganie: stezenie gazu >3000 ppm
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5 Uruchomienie
5.1 Wiaczanie i wylaczanie GSP4

Stan Akcja Funkcja
Urzadzenie |\ cignij przycisk “ON/OFF". Wigczenie urzadzenia
wytgczone

Urzadzenie Nacisnij i przytrzymaj przycisk

Wytgczenie urzadzenia

wigczone “ON/OFF” przez 2 sekundy.
Urzadzenie Brak wartosci gazu powyzej | Wytgczenie urzadzenia auto-
w’ra?zone 100 ppm przez 4 minuty, brak | matycznie po 5 sekundach

akgiji. sygnatu dzwiekowego.

Po wtgczeniu GSP4, urzgdzenie wykonuje kalibracje punktu zero.
Musi zosta¢ ona wykonana na $wiezym powietrzu. W celu wykonania
pomiaru nalezy wtgczy¢ urzadzenie na swiezym powietrzu.

OSTRZEZENIE

NIEPRAWIDLOWE WARTOSCI POMIAROWE

P Kalibracja punktu zero musi zosta¢ przeprowadzona na $wiezym
powietrzu.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac¢ smieré, po-
wazne obrazenia ciata oraz uszkodzenie urzadzenia.

Po wigczeniu GSP4 rozlega sie pojedynczy krotki sygnat dzwiekowy.
Podczas fazy rozgrzewania dioda LED swieci w sposéb ciggty,

a czerwona dioda LED miga co sekunde. Pod koniec fazy rozgrze-
wania rozlega sie krétki sygnat dzwiekowy, a czerwona dioda LED
gasnie. Gdy zielona dioda LED miga, GSP4 jest gotowy do uzycia.

INFORMACJA

Czas fazy rozgrzewania
P Czas fazy rozgrzewania zalezy od stanu czujnika (5-20 sekund).

» Im dluzej GSP4 jest nieuzywany tym dtuzej bedzie trwata faza
jego rozgrzewania.
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6 Obstuga urzadzenia

Powoli przesuwaj gtéwke czujnika nad obszarem, w ktérym chcesz
zmierzy¢ stezenie gazu.

UWAGA

ZAGROZENIE WYBUCHEM

>

Jesli stezenie mierzonego gazu jest wyzsze niz 10% dolnej gra-

nicy wybuchowosci, nalezy natychmiast przerwac prace i opuscic te-

ren.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowaé $mier¢ lub po-
wazne obrazenia.

Podczas wykonywania pomiaru zawsze obserwuj diody LED oraz
sygnaty dzwigkowe urzadzenia pomiarowego. Przy wyzszych ste-
zeniach gazu czestotliwosé sygnatu dzwiekowego rosnie. Sygnat
dzwiekowy mozna wytgczy¢ za pomocg przycisku zasilania.

NIEPRAWIDLOWE WARTOSCI POMIAROWE PO PRZEKROCZE-
NIU ZAKRESU POMIAROWEGO

>

>

>

Jesli stezenie mierzonego gazu przekroczyto zakres pomiarowy
urzadzenia, nalezy odczekaé przed kolejnym pomiarem, by war-
tosci mierzone byly precyzyjne.

Jesli stezenie mierzonego gazu przekroczyto zakres pomiarowy
urzgdzenia nalezy natychmiast opusci¢ miejsce pomiaru.

Jesli stezenie mierzonego gazu przekroczyto zakres pomiarowy
urzgdzenia nalezy przeprowadzi¢ test dziatania wykonujgc po-
miar w punkcie o znanym, bezpiecznym stezeniu metanu i spraw-
dzi¢ czy wyswietlana wartos¢ jest poprawna.

Nie nalezy wykonywaé dalszych pomiaréw przed upewnieniem
sie, ze czujnik dziata poprawnie i wySwietla prawidtowe wartosci.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowaé smieré lub po-
wazne obrazenia.
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7 Przechowywanie

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym, z dala od roz-
puszczalnikéw.

8 Rozwigzywanie problemoéow
Goérna dioda LED (czerwona LED 2) przekazuje komunikaty o btedach.

Miganie diody (LED 2) | Problem Rozwiagzanie

*hokk ok Zmierzone stezenie | P> Nalezy zabra¢ urzadzenie na
gazu  przekroczyto Swieze powietrze i wcisngé
3000 ppm. przycisk ON/OFF.

Fhk o kkk o kkk Btgd systemu pod- | P Nalezy zresetowaé GSP4.
czas fazy rozgrze-
wania.

Fhkk kkkkkekokk Uszkodzony czujnik. | Nalezy wysta¢ urzadzenie

pomiarowe do producenta.

9 Wylaczenie z eksploataciji, utylizacja
W trosce o ochrone $rodowiska naturalnego nie wolno wyrzucac wy-
taczonego z eksploatacji urzadzenia razem z nieposegregowanymi
odpadami gospodarczymi. Urzgdzenie nalezy dostarczy¢ do odpo-
I wiedniego punktu utylizaciji.

10 Gwarancja

Producent udziela na urzgdzenie 36 miesiecy gwarancji od daty za-
kupu w AFRISO Sp. z 0.0. z wyjgtkiem czujnika gazu, na ktéry udzie-
lana jest 12 miesieczna gwarancja.

11 Satysfakcja klienta
Dla AFRISO Sp. z. 0. 0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze.

W razie pytan, propozyc;ji lub problemoéw z produktem, prosimy o kon-
takt: zok@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.
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